
F20D32

N
00

14
A

 - 
01

W
P 

- 1
2W

17
          Istruzioni di sicurezza
Questo prodotto deve essere installato in conformità con le r installazione e di preferenza da un elettricista quali�cato. Leventuale installazione e utilizzo improprio dello 
stesso possono comportare rischi di shock elettrico o incendio. Prima di proceder installazione, leggere attentamente le istruzioni associate e individuare un luogo di montaggio idoneo
 in funzione del prodotto. Non aprire, smontare, alterare o modi�car apparecchio eccetto speciale menzione indicata nel manuale. 
Tutti i prodotti Bticino devono essere esclusivamente aperti e riparati da personale adeguatamente formato e autorizzato da Bticino. 
Qualsivoglia apertura o riparazione non autorizzata  comporta l'esclusione di eventuali responsabilità, diritti alla sostituzione e garanzie.
Utilizzare esclusivamente accessori a marchio Bticino.

          Safety instructions
This product should be installed in line with installation rules, preferably by a quali�ed electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or �re.
Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product's speci�c mounting location. Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where 
speci�cally required to do so by the instructions. All Bticino products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and approved by Bticino. 
Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.
Use only Bticino brand accessories.

          Consignes de securité
Ce produit doit être installé conformément aux règles d'installation et de préférence par un électricien quali�é. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entraîner des risques 
de choc élec incendie. A e�ec installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spéci�que au produit.
Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modi�er l'appareil sauf mention particulière indiquée dans la notice. Tous les produits Bticino doivent exclusivement être ouverts et réparés par du 
personnel formé et habilité par Bticino. Toute ouverture ou r intégralité des responsabilités, droits à remplacement et garanties.
Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Bticino.

          Consignas de seguridad
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalación y preferiblemente por un electricista cuali�cado. Una instalación y una utilización incorrectas pueden entrañar 
riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalación, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especí�co del producto.
No abrir, desmontar, alterar o modi�car el aparato salvo que esto se indique especí�camente en las instrucciones. Todos los productos Bticino deben ser abiertos y reparados exclusiva-
mente por personal formado y habilitado por Bticino. Cualquier apertura o reparación no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos a sustitución y garantías. 
Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Bticino.
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Écran: LCD à 7 chi�res (00000,00 kWh)
Résolution: 0,01 kWh
Indication maximale: 99999,99 kWh
Led métrologique: 1 Wh/imp
Précision (IEC/EN 62053-21): classe 1

Sortie: S0 selon la norme  
IEC/EN 62 053-31 classe A
L impulsion: 90 ms
Tension U Vccimp

Courant Iimp

Poids des impulsions: 1 imp/Wh

DISPLAY
LCD-Display: 7 digit (00000,00 kWh)
Resolution: 0,01 kWh
Maximum display: 99999,99 kWh
Metering LED: 1 Wh/imp
Accuracy : class 1(IEC/EN 62053-21)

PULSE OUTPUT
Pulse-Output: S0 according to 
IEC/EN 62 053-31, class A
Pulse width: 90 ms
Voltage : 12U Vccimp

Current : 10 27 mAIimp

Pulse weight: 1 imp/Wh

 VISUALIZZAZIONE
Display: LCD a 7 cifre (00000,00 kWh)
Risoluzione: 0,01 kWh
Indicazione massima: 99999,99 kWh
LED metrologico: 1 Wh/imp
Precisione (IEC/EN 62053-21): classe 1

 USCITA IMPULSI
Uscita: S0 secondo IEC/EN62053-31,
classe A
Durata  impulso: 90 ms
Tensione Uimp

Corrente Iimp

Peso impulso: 1 imp/Wh

INDICACIÓN
Display: LCD 7 posiciones (00000,00 kWh)
Resolución: 0,01 kWh
Indicación máxima: 99999,99 kWh
LED de medición: 1 Wh/imp
Precisión (IEC/EN 62053-21): clase 1

SALIDA DE PULSOS
Salida: S0 conforme a EN 62053-31,
categoría A.
Longitud de pulsos: 90 ms
Voltaje Uimp

Corriente Iimp

Peso de pulsos: 1 imp/Wh

 INGRESSO
Tensione nominale, Un: 230V~ ± 20%
Fr z ± 5%
Corrente di avviamento con cos  = 1: 22 mA
F onda: sinusoidale

VVERTENZA: proteggere il dispositivo con
un interruttore magnetotermico da 32A o
inferiore. 

INPUT
Reference voltage, Un: 230 V~ ± 20%

Fn  Reference frequency : 50 60 Hz ± 5%
Starting current with  = 1: 22 mAcos
Waveform: sinusoidal

t the device with a
circuit breaker of 32A or less.

Tension de référence, Un: 230 V~ ± 20%
Fréquence de référ z ± 5%
Courant de démarrage à cos  = 1: 22 mA
F onde: sinusoïdale

VERTISSEMENT: Pr eil avec un
disjoncteur de 32A ou inférieur.

ENTRADA
Tensión nominal, Un: 230V~ ± 20%
Frecuencia nominal Fn: 50 60 Hz ± 5%
Corriente de arranque con cos  = 1: 22 mA
Forma de onda: sinusoidal

VERTENCIA: Proteja su aparato con un
disyuntor de 32A o menos.
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